HP OfficeJet Pro 5020 series f
Reference Guide

Follow the instructions in the poster to begin printer setup.

Note: If you have problems connecting the printer to your wireless network, try turning the
printer off and then on again to enable the printer to be detected.

Set up a wireless connection

By following the instructions on the printer control panel and installing the HP printer software
or the HP Smart app, you should have successfully connected the printer to the wireless network.

For more information, visit the HP Wireless Printing Center (www.hp.com/go/wirelessprinting).

Solve wireless problems

When the (1) (Wireless light) remains lit, the printer has successfully connected to your wireless
network. If not, please check the following solutions.

Description | Possible cause Solution
Blue light The printer is not Set up wireless:
blinking conneclt(ed toa 1. Open the Dashboard on the printer control panel.
S
Cl’ network. 2. Touch (1) (Wireless) > {Ct (Settings) > Wireless
O Settings.
7 3. Touch Wireless Setup Wizard, and then follow the
((T)) on-screen instructions.

Blue light off | Wireless is turned Turn on wireless:

O off. 1. Open the Dashboard on the printer control panel.
O 2. Touch (1) (Wireless) > {C¢ (Settings) > Wireless

o Settings.
(€) 3. Touch Wireless to turn it on.

Convert from a USB connection to a wireless connection

Learn more: www.hp.com/go/usbtowifi


https://www.hp.com/go/wirelessprinting
https://www.hp.com/go/usbtowifi

Use the printer wirelessly without a Wi-Fi network (Wi-Fi Direct)

With Wi-Fi Direct, you can connect your computer or mobile device (such as smartphone or
tablet) directly to a printer wirelessly—without connecting to an existing wireless network.

Note: To use Wi-Fi Direct, you might need HP software installed on your computer or mobile
device. For more information, visit 123.hp.com.

Tip: To learn about printing with Wi-Fi Direct, visit the Wi-Fi Direct Printing website
(www.hp.com/go/wifidirectprinting).

Set up fax

Set up fax from the printer control panel. For more information, visit www.hp.com/support.

Learn more
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Product support HP mobile printing
www.hp.com/support www.hp.com/go/mobileprinting
Help Get additional help and find notices, environmental, and regulatory information

(including the European Union Regulatory Notice and compliance statements) in
the “Technical Information” section of the user guide: www.hp.com/support.

Ink cartridge | Make sure you use the cartridges provided with the printer for setup.

Safety Use only with the power cord and power adapter (if provided) supplied by HP.

Limited warranty

HP one year hardware limited warranty.
For full terms and conditions, visit: www.hp.com/go/orderdocuments.

The information contained herein is subject to change without notice.


https://www.hp.com/support
https://www.hp.com/support
https://www.hp.com/go/orderdocuments
https://www.hp.com/go/mobileprinting
https://www.hp.com/support
https://123.hp.com
https://www.hp.com/go/wifidirectprinting
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Kurziibersicht

Befolgen Sie die Einrichtungsanweisungen auf dem zugehdrigen Poster, um mit der Druckereinrichtung zu
beginnen.

Hinweis: Wenn beim Verbinden des Druckers mit dem Wireless-Netzwerk Probleme auftreten, schalten Sie
den Drucker aus und dann wieder ein, damit der Drucker vom Netzwerk erkannt werden kann.

Einrichten einer Wireless-Verbindung

Die Verbindung zwischen dem Drucker und dem Wireless-Netzwerk sollte anhand der Anweisungen auf dem
Bedienfeld des Druckers und durch Installieren der HP Druckersoftware oder der HP Smart App erfolgreich
hergestellt worden sein.

Weitere Informationen finden Sie im HP Wireless-Druckcenter (www.hp.com/go/wirelessprinting).

Beheben von Problemen mit Wireless-Verbindungen

Wenn (‘1)) (Wireless-LED) durchgehend leuchtet, wurde vom Drucker eine Verbindung zum Wireless-Netzwerk
hergestellt. Falls nicht, probieren Sie die folgenden Losungswege aus.

Beschreibung | Magliche Ursache Losung
Blaue LED Der Drucker ist nicht Einrichten der Wireless-Verbindung:
blinkt mit einem Netzwerk 1. Offnen Sie das Dashboard auf dem Bedienfeld des
e) verbunden. Druckers.
(I) 2. Tippen Sie auf (1) (Wireless) > 5% (Einstellungen) >
ez Wireless-Einstellungen.
(: ')\) 3. Tippen Sie auf Wireless-Einrichtungsassistent und
| befolgen Sie dann die angezeigten Anweisungen.
Blaue LED Die Wireless-Funktion | Aktivieren der Wireless-Funktion:
leuchtet nicht | ist deaktiviert. 1. Offnen Sie das Dashboard auf dem Bedienfeld des
O Druckers.
@ 2. Tippen Sie auf (1) (Wireless) > {¢% (Einstellungen) >
Wireless-Einstellungen.
((O)> 3. Tippen Sie auf Wireless, um die Wireless-Funktion zu
! aktivieren.

Wechseln von einer USB-Verbindung zu einer Wireless-Verbindung

Weitere Informationen: www.hp.com/go/usbtowifi


https://www.hp.com/go/wirelessprinting
https://www.hp.com/go/usbtowifi

Wireless-Betrieb des Druckers ohne Wireless-Netzwerk (Wi-Fi Direct)

Uber Wi-Fi Direct kénnen Sie eine direkte Wireless-Verbindung zwischen Ihrem Computer oder Ihrem mobilen
Gerét (z. B. Smartphone oder Tablet) und einem Drucker herstellen — es ist keine Verbindung zu einem
vorhandenen Wireless-Netzwerk erforderlich.

Hinweis: Fiir Wi-Fi Direct benétigen Sie ggf. HP Software, die auf dem Computer oder dem mobilen Gerat
installiert ist. Weitere Informationen finden Sie unter 123.hp.com.

Tipp: Informationen zum Drucken {iber Wi-Fi Direct finden Sie auf der Website zum Wi-Fi Direct-Druck
(www.hp.com/go/wifidirectprinting).

Faxeinrichtung

Richten Sie die Faxfunktion {iber das Bedienfeld des Druckers ein. Weitere Informationen finden Sie unter
www.hp.com/support.

Weitere Infos
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Produktsupport HP Mobiles Drucken
www.hp.com/support www.hp.com/go/mobileprinting
Hilfe Weitere Hilfe sowie Hinweise, Erkldrungen zum Umweltschutz und rechtliche

Hinweise (einschlieBlich Zulassungshinweis fiir die Europdische Union und
Konformitatserklarung) finden Sie im Abschnitt ,,Technische Daten“ des
Benutzerhandbuchs. www.hp.com/support.

Tintenpatrone | Achten Sie darauf, dass Sie die mit dem Drucker gelieferten Patronen fiir die
Einrichtung verwenden.

Sicherheit Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich mit dem Netzkabel und dem Netzteil
(sofern im Lieferumfang enthalten), die von HP geliefert wurden.

Herstellergarantie

Ein Jahr eingeschrdnkte HP Herstellergarantie auf die Hardware.
Die vollstandigen Nutzungsbedingungen finden Sie hier: www.hp.com/go/orderdocuments.

Die enthaltenen Informationen kénnen sich jederzeit ohne vorherige Ankiindigung @ndern.


https://www.hp.com/support
https://www.hp.com/support
https://www.hp.com/go/orderdocuments
https://www.hp.com/go/mobileprinting
https://www.hp.com/support
https://123.hp.com
https://www.hp.com/go/wifidirectprinting
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Guia de referencia

Siga las instrucciones del péster para iniciar la configuracion de la impresora.

Nota: si tiene algun problema al conectar laimpresora a la red inalambrica, intente apagarlay
volver a encenderla para facilitar la deteccion de la impresora.

Configurar una conexion inalambrica
Si sigue las instrucciones del panel de control de la impresora e instala el software de la impresora
HP o la aplicacion HP Smart, habra conectado correctamente la impresora a la red inalambrica.

Para mas informacion, visite el Centro de impresion inalambrico de HP
(www.hp.com/go/wirelessprinting).

Solucion de problemas de comunicacion inalambrica

Si el icono ¢4 (indicador luminoso de conexion inalambrica) permanece encendido, la impresora
se ha conectado correctamente a la red inaldmbrica. En caso contrario, pruebe las siguientes

soluciones.
Descripcion | Causa posible Solucion
Elindicador | Laimpresorano Configurar una conexion inaldmbrica:
luminoso esta conectada a 1. Abra el panel principal del panel de control de la
azul unared. impresora.
parpa%ea 2. Pulse (1) (Conexién inaldmbrica) > 5
Q) (Configuracion) > Config. inalambrica.
N 3. Pulse Asistente de instalacién inaldmbricay a
1N continuacion, siga las instrucciones que aparecen
(€) en pantalla.
Indicador La conexion Activar la conexion inalambrica:
luminoso inalambrica esta 1. Abra el panel principal del panel de control de la
azul apagado | apagada. impresora.
O
0, 2. Pulse (1) (Conexién inalambrica) > ¢
(Configuracion) > Config. inalambrica.
O 3. Pulse Conexion inalambrica para activarla.
(€)

Convertir una conexion USB en una conexion inalambrica

Mas informacion: www.hp.com/go/usbtowifi.


https://www.hp.com/go/wirelessprinting
https://www.hp.com/go/usbtowifi

Usar la impresora de forma inalambrica sin una red Wi-Fi (Wi-Fi Direct)

Con Wi-Fi Direct, puede conectar su equipo o dispositivo movil (como un smartphone o tablet)
directamente a la impresora de forma inalambrica: no es necesario conectarse a una red
inalambrica existente.

Nota: para utilizar Wi-Fi Direct, puede que necesite instalar software de HP en el equipo o
dispositivo moévil. Mas informacion en 123.hp.com.

Consejo: para saber como imprimir con Wi-Fi Direct, visite el sitio web de impresion de Wi-Fi Direct
(www.hp.com/go/wifidirectprinting).

Configuracion del fax

Configure el fax desde el panel de control de la impresora. Para obtener mas informacion, visite
www.hp.com/support.

Mas informacion
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Soporte para productos Impresion moévil HP
www.hp.com/support www.hp.com/go/mobileprinting
Ayuda Encontrara ayuda adicional, asi como informacién sobre notificaciones,

medio ambiente y normativas (incluidas notificaciones normativas
y declaraciones de cumplimiento de la Unidn Europea), en la seccidn
"Informacidon técnica" de la Guia del usuario: www.hp.com/support.

Cartuchode | Asegurese de utilizar los cartuchos de tinta incluidos para la configuracion de
tinta la impresora.

Seguridad Use Gnicamente el cable y el adaptador de alimentacidn (si se incluyen)
proporcionados por HP.

Garantia limitada

1 afio de garantia limitada HP para el hardware.
Para obtener los términos y condiciones completos, visite: www.hp.com/go/orderdocuments.

La informacién que contiene este documento estd sujeta a cambios sin previo aviso.


https://www.hp.com/support
https://www.hp.com/support
https://www.hp.com/go/orderdocuments
https://www.hp.com/go/mobileprinting
https://www.hp.com/support
https://123.hp.com
https://www.hp.com/go/wifidirectprinting
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Manuel de référence

Suivez les instructions figurant sur la fiche d'installation pour configurer l'imprimante.

Remarque : Si vous ne parvenez pas a connecter l'imprimante a votre réseau sans fil, essayez
d'éteindre puis de rallumer l'imprimante pour lui permettre d'étre détectée.

Configuration d'une connexion sans fil

En suivant les instructions du panneau de commande de l'imprimante et en installant le logiciel
de l'imprimante HP ou l'application HP Smart, vous devriez réussir a connecter l'imprimante au
réseau sans fil.

Pour en savoir plus, consultez le Centre d'impression sans fil HP
(www.hp.com/go/wirelessprinting).

Résolution des problémes liés aux réseaux sans fil

Lorsque le 1) (voyant de liaison sans fil) reste allumé, l'imprimante est reliée correctement au
réseau sans fil. Si ce n'est pas le cas, vérifiez les solutions suivantes.

Description | Cause possible Solution
Le voyant Limprimante n'est | Configuration d'une connexion sans fil :
bleu clignote | connectée aaucun 1. Ouvrez le tableau de bord du panneau de
<I) reseau. commande de l'imprimante.
O 2. Appuyez (1) (connexion sans fil) > {0
-:+$ (Configuration) > Paramétres sans fil.
(€) 3. Appuyez sur Assistant de configuration sans fil,

puis suivez les instructions a l'écran.

Voyant bleu | La connexionsans | Activez la connexion sans fil :

éteinto fil est éteinte. 1. Ouvrez le tableau de bord du panneau de
commande de l'imprimante.

|
o 2. Appuyez (1) (connexion sans fil) > {C
@) (Configuration) > Paramétres sans fil.
((T)) 3. Appuyez sur Sans fil pour l'activer.

Passer d'une connexion USB a une connexion sans fil

Pour en savoir plus, rendez-vous sur : www.hp.com/go/usbtowifi


https://www.hp.com/go/wirelessprinting
https://www.hp.com/go/usbtowifi

Utiliser l'imprimante sans fil, sans réseau de connexion sans fil (Wi-Fi Direct)

Wi-Fi Direct vous permet de connecter votre ordinateur ou votre périphérique mobile
(smartphone ou tablette) a une imprimante sans utiliser de cable, sans vous connecter a un
réseau sans fil existant.

Remarque : Pour utiliser Wi-Fi Direct, il se peut que vous deviez installer un logiciel HP sur
votre ordinateur ou votre périphérique mobile. Pour des informations plus détaillées, visitez le
site 123.hp.com.

Conseil : Pour en savoir plus sur l'impression avec Wi-Fi Direct, consultez le site Web Wi-Fi Direct
Printing (www.hp.com/go/wifidirectprinting).

Configuration du télécopieur

Configuration du télécopieur a partir du panneau de commande de l'imprimante. Pour plus
d'informations, rendez-vous sur le site www.hp.com/support.

En savoir plus
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Assistance produit Impression mobile HP
www.hp.com/support www.hp.com/go/mobileprinting
Aide Obtenez une aide supplémentaire et retrouvez des avis, des informations

environnementales et réglementaires (y compris les déclarations de
conformité et les avis d'application de la réglementation de 'Union
européenne) dans la section « Informations techniques » du manuel de
l'utilisateur : www.hp.com/support.

Cartouche Assurez-vous de bien utiliser les cartouches fournies avec l'imprimante pour
d'impression | procéder a la configuration.

Sécurité Utilisez uniquement le cordon d'alimentation et 'adaptateur secteur
éventuellement fournis par HP.

Garantie limitée

Un an de garantie limitée HP.
Pour obtenir l'ensemble des termes et conditions, consultez : www.hp.com/go/orderdocuments

Les informations contenues dans ce document sont susceptibles de changer sans préavis.


https://www.hp.com/support
https://www.hp.com/support
https://www.hp.com/go/orderdocuments
https://www.hp.com/go/mobileprinting
https://www.hp.com/support
https://123.hp.com
https://www.hp.com/go/wifidirectprinting
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Guida di riferimento

Seguire le istruzioni nel poster per avviare la configurazione della stampante.

Nota: se siriscontrano problemi nella connessione della stampante alla rete wireless, provare
a spegnere e riaccendere la stampante per consentirne il rilevamento.

Configurare una connessione wireless

Seguendo le istruzioni sul pannello di controllo della stampante e installando il software della
stampante HP o l'app HP Smart, la stampante dovrebbe connettersi alla rete wireless.

Per ulteriori informazioni, visitare HP Wireless Printing Center (www.hp.com/go/wirelessprinting).

Risolvere i problemi di connessione wireless

Se la spia (1) (Wireless) rimane accesa, la stampante é correttamente connessa alla rete wireless.
In caso contrario, provare le soluzioni indicate di seguito.

Descrizione Possibile causa Soluzione
Spia blu La stampante non | Configurare la connessione wireless:
lampeggiante | e connessaauna 1. Aprire il dashboard sul pannello di controllo della
) rete. stampante.
(I) 2. Toccare (1) (Wireless) > {6 (Impostazioni) >
.:&'_ Impost. wireless.
\
((;)) 3. Toccare Installazione guidata wireless, quindi
seguire le istruzioni visualizzate.
Spia blu La funzionalita Attivare la funzionalita wireless:
spenta wireless @ 1. Aprire il dashboard sul pannello di controllo della
@) disattivata. stampante.
|
©) 2. Toccare (1) (Wireless) > 6 (Impostazioni) >
) Impost. wireless.
(€) 3. Toccare Wireless per attivarlo.

Passare da un collegamento USB a una connessione wireless

Per ulteriori informazioni: www.hp.com/go/usbtowifi.


https://www.hp.com/go/wirelessprinting
https://www.hp.com/go/usbtowifi

Utilizzare la stampante in modalita wireless senza una rete Wi-Fi (Wi-Fi Direct)

Con Wi-Fi Direct & possibile connettere il computer o il dispositivo mobile (smartphone o tablet)
direttamente a una stampante wireless senza effettuare la connessione a una rete wireless esistente.

Nota: per utilizzare Wi-Fi Direct, potrebbe essere necessario installare software HP sul computer
o sul dispositivo mobile. Per ulteriori informazioni, visitare 123.hp.com.

Suggerimento: per maggiori informazioni sulla stampa con Wi-Fi Direct, visitare il sito Web per
la stampa Wi-Fi Direct (www.hp.com/go/wifidirectprinting).

Configurareiil fax

Configurare il fax dal pannello di controllo della stampante. Per ulteriori informazioni, visitare
www.hp.com/support.

Ulteriori informazioni
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Supporto per i prodotti Stampa da dispositivi mobili HP
www.hp.com/support www.hp.com/go/mobileprinting
Assistenza E possibile ottenere ulteriore assistenza e trovare avvisi e informazioni

ambientali e normative, comprese le dichiarazioni di conformita e l'Avviso
normativo dell'Unione Europea, nella sezione "Dati tecnici” della Guida per
l'utente: www.hp.com/support.

Cartuccia di Per la configurazione, utilizzare sempre le cartucce fornite con la stampante.
inchiostro

Sicurezza Utilizzare solo conil cavo di alimentazione e l'alimentatore (se incluso) forniti
da HP.

Garanzia limitata

Garanzia limitata sull'hardware HP di un anno.

Per conoscere i termini e le condizioni nella loro interezza, visitare:
www.hp.com/go/orderdocuments.

Le informazioni contenute nella presente documentazione sono soggette a modifica senza preavviso.


https://www.hp.com/support
https://www.hp.com/support
https://www.hp.com/go/orderdocuments
https://www.hp.com/go/mobileprinting
https://www.hp.com/support
https://123.hp.com
https://www.hp.com/go/wifidirectprinting

HP OfficeJet Pro 5020 series f

Guia de Referéncia

Siga as instrucdes do cartaz para comecar a configurar a impressora.

Observacao: se tiver algum problema para conectar a impressora a sua rede sem fio, desligue
aimpressora e ligue-a novamente para permitir que ela seja detectada.

Configurar uma conexao sem fio

Seguindo as instrucdes no painel de controle da impressora e instalando o software da
impressora HP ou o aplicativo HP Smart, o esperado é que vocé tenha conseguido conectar
a impressora a rede sem fio.

Para mais informacdes, visite o Centro de Impressdo Sem Fio HP (www.hp.com/go/wirelessprinting).

Solucionar problemas de conexio sem fio

Quando a 1) (luz de conexao sem fio) fica acesa, significa que a impressora esta conectada
a rede sem fio. Caso contrario, veja as solucdes a seguir.

Descricao Possivel causa Solucdo
Aluz Aimpressora nao Configurar conexao sem fio:
azul esta esta conectada a 1. Abra a opcao "Dashboard” (Painel) no painel de
plscango uma rede. controle da impressora.
0] 2. Toque em (1) (Conexdo sem fio) > {5
NP (Configuragdes) > Wireless Settings (Config. sem fio).
%N 3. Toque no Assist. configuracdo sem fio e siga as
(1 instrucdes na tela.
Luz azul A conexdo sem fio | Ative a conexdo sem fio:
apagaga esta desativada. 1. Abra a opcdo "Dashboard" (Painel) no painel de
d) controle da impressora.
2. Toque em (1) (Conexdo sem fio) > {G
@) (Configuractes) > Wireless Settings (Config. sem fio).
(m 3. Toque em Wireless (Conex&o sem fio) para ativa-la.

Converter de uma conexao USB para uma conexao sem fio

Saiba mais: www.hp.com/go/usbtowifi
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https://www.hp.com/go/wirelessprinting
https://www.hp.com/go/usbtowifi

Usar a impressora com conexao sem fio sem uma rede Wi-Fi (Wi-Fi Direct)
Com o Wi-Fi Direct, é possivel conectar seu computador ou dispositivo mdvel (como smartphone
ou tablet) diretamente a uma impressora sem fio — sem precisar se conectar a uma rede sem fio
existente.

Observacao: para usar o Wi-Fi Direct, talvez vocé precise instalar o software HP em seu
computador ou dispositivo mével. Para obter mais informacdes, acesse 123.hp.com.

Dica: para saber mais sobre impressdo com o Wi-Fi Direct, acesse o site Wi-Fi Direct Printing
(www.hp.com/go/wifidirectprinting).

Configurar fax

Configure o fax a partir do painel de controle da impressora. Para obter mais informacdes,
acesse www.hp.com/support.

8 Mais informacoes
-
s IC <0
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Suporte do produto Impressdo mével HP
www.hp.com/support www.hp.com/go/mobileprinting
Ajuda Para obter mais ajuda e ver alguns avisos, informacgdes ambientais e

regulamentares (incluindo o Aviso Regulatério da Unido Europeia e
declaragdes de conformidade), consulte a se¢do “Informagdes Técnicas” do
guia do usuario: www.hp.com/support.

Cartuchode | Certifique-se de usar os cartuchos fornecidos com a impressora para
tinta configuracdo.

Seguranca Use o dispositivo apenas com o cabo e o adaptador de alimentagdo
fornecidos pela HP (se houver).

Garantia limitada

Um ano de garantia limitada de hardware HP.
Para ver todos os termos e condicdes, acesse: www.hp.com/go/orderdocuments.

As informacdes aqui contidas estdo sujeitas a altera¢des sem prévio aviso.


https://www.hp.com/support
https://www.hp.com/support
https://www.hp.com/go/orderdocuments
https://www.hp.com/go/mobileprinting
https://www.hp.com/support
https://123.hp.com
https://www.hp.com/go/wifidirectprinting
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Naslaggids

Installeer de printer aan de hand van de instructies op de poster.

Opmerking: Als u problemen hebt om de printer met uw draadloze netwerk te verbinden, kunt
u proberen de printer uit en weer in te schakelen om te zorgen dat de printer wordt gedetecteerd.

Een draadloze verbinding instellen

Volg de instructies op het bedieningspaneel van de printer en de installatie-instructies van de HP
printersoftware of de HP Smart-app. Als u deze correct hebt opgevolgd, moet de printer nu verbonden
zijn met het draadloze netwerk.

Ga voor meer informatie naar het HP Wireless Printing Center (www.hp.com/go/wirelessprinting).

Problemen met de draadloze verbinding oplossen

Als 1) (het lampje voor draadloze communicatie) blijft branden, heeft de printer verbinding gemaakt
met uw draadloze netwerk. Als dat niet het geval is, kunt u de volgende oplossingen nagaan.

n
=
=
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—
™
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=

Beschrijving Mogelijke oorzaak | Oplossing

Het blauwe De printer is niet Draadloze communicatie instellen:
lampje knippert | verbonden met een 1. Open het dashboard op het bedieningspaneel van de
@) netwerk. printer
| .
Q) 2. Raak (1) (Draadloos) > &C; (Instellingen) >
.:}:_ Instellingen voor draadloos aan.
]
(@) 3. Raak Wizard Draadloze installatie aan en volg
daarna de instructies op het scherm.
Blauwe Draadloze Draadloze communicatie inschakelen:
lampje it communicatie is 1. Open het dashboard op het bedieningspaneel van de
O uitgeschakeld. printer.
|
O 2. Raak (1) (Draadloos) > G} (Instellingen) >
o Instellingen voor draadloos aan.
((T)) 3. Tik op Draadloos om deze functie in te schakelen.

Een USB-verbinding omzetten naar een draadloze verbinding

Meer informatie: www.hp.com/go/usbtowifi.


https://www.hp.com/go/wirelessprinting
https://www.hp.com/go/usbtowifi

De printer draadloos gebruiken zonder wifinetwerk (Wi-Fi Direct)

Met Wi-Fi Direct kunt u uw computer of mobiele apparaat (zoals een smartphone of tablet) direct
draadloos verbinden met een printer zonder dat u verbinding hoeft te maken met een bestaand
draadloos netwerk.

Opmerking: Om Wi-Fi Direct te gebruiken, hebt u mogelijk HP software nodig die op uw computer of
mobiele apparaat is geinstalleerd. Ga voor meer informatie naar 123.hp.com.

Tip: Voor meer informatie over het printen met Wi-Fi Direct gaat u naar de website Wi-Fi Direct
Printing (www.hp.com/go/wifidirectprinting).

Fax instellen

Een fax instellen vanaf het bedieningspaneel van de printer. Ga voor meer informatie naar
www.hp.com/support.

Meer informatie
OO0
i
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Productondersteuning HP mobiel printen

www.hp.com/support www.hp.com/go/mobileprinting
=
(1] Help In de sectie 'Technische informatie’ van de gebruikershandleiding kunt u meer hulp
) krijgen en vindt u richtlijnen, informatie over het milieu en wettelijke informatie,
;'-T waaronder de richtlijnen van de Europese Unie en de conformiteitsverklaring:
= www.hp.com/support.
Q.
2 Inktcartridge | Zorg ervoor dat u de installatiecartridges gebruikt die bij de printer zijn

meegeleverd.
Veiligheid Gebruik alleen het netsnoer en de poweradapter (indien aanwezig) die door HP

zijn geleverd.

Garantie

Eén jaar HP hardwaregarantie.
Ga voor de volledige algemene voorwaarden naar: www.hp.com/go/orderdocuments.

De informatie in dit document kan zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.


https://www.hp.com/support
https://www.hp.com/support
https://www.hp.com/go/orderdocuments
https://www.hp.com/go/mobileprinting
https://www.hp.com/support
https://123.hp.com
https://www.hp.com/go/wifidirectprinting

HP OfficeJet Pro 9020 series f
Referencevejledning

Fglg anvisningerne i plakaten for at begynde printeropsatningen.

Bemaerk: Hvis du har problemer med at forbinde printeren til dit tradlgse netvaerk, kan du prgve
at slukke printeren og taende den igen for at ggre det muligt at registrere printeren.

o ] [
Opsatning af en tradlgs forbindelse
Hvis du har fulgt vejledningen pa printerens kontrolpanel og installeret HP-printersoftwaren
eller HP Smart-appen, bar printeren nu vare forbundet med det tradlgse netvaerk.

Find yderligere oplysninger pa HP Wireless Printing Center-webstedet
(www.hp.com/go/wirelessprinting).

Lasning af problemer med den tradlgse forbindelse

Nar () (tradles indikator) lyser konstant, har printeren oprettet forbindelse til dit tradlgse
netvark. Prgv fglgende lgsninger, hvis dette ikke er tilfzldet.

Beskrivelse | Mulig arsag Lasning
Blad indikator | Printeren er Opsatning af tradlgs forbindelse:
blinkero ikke tils':uttet et 1. Abn dashboardet pa printerens kontrolpanel.
, netvaerk. 2. Tryk pa (¢) (Trédlgs) > & (indstillinger) > Tradlgse
(I) indstillinger.
\NVo
1y 3. Tryk pa guiden Tradlgs opstning, og falg
((T)) derefter anvisningerne pa skaermen.
Bla indikator | Tradlgs er slukket. | Aktivér tradlgs:
slukke(t) 1. Abn dashboardet pa printerens kontrolpanel.
0, 2. Tryk pa (1) (Tradlgs) > {C} (Indstillinger) > Tradlase
indstillinger.
(O) 3. Tryk pa Tradles for at aktivere funktionen.
(r)

Konvertér fra en USB-forbindelse til en tradles forbindelse

Fa mere at vide: www.hp.com/go/usbtowifi


https://www.hp.com/go/wirelessprinting
https://www.hp.com/go/usbtowifi

Brug printeren tradlgst uden et tradlgst netvark (Wi-Fi Direct)

Funktionen Wi-Fi Direct gar det muligt at oprette en direkte tradlgs forbindelse mellem din
computer eller mobilenhed (f.eks. en smartphone eller tablet-pc) og en printer — uden at oprette
forbindelse til et tradlgst netvaerk.

Bemezerk: Du skal muligvis installere HP-software pa computeren eller mobilenheden, far du kan
bruge funktionen Wi-Fi Direct. Du kan fa flere oplysninger pa 123.hp.com.

Tip: Pa webstedet om udskrivning via Wi-Fi Direct (www.hp.com/go/wifidirectprinting) kan du
fa mere at vide om, hvordan du udskriver ved hjzelp af Wi-Fi Direct.

Opsatning af fax

Opseetning af fax fra printerens kontrolpanel. Du kan finde flere oplysninger pa
www.hp.com/support.

Flere oplysninger
(= o]
it
[=:

Produktsupport HP-mobiludskrivning
www.hp.com/support www.hp.com/go/mobileprinting
Hjzelp Fa yderligere hjalp, og find meddelelser, miljgmaessige og

lovgivningsmaessige oplysninger (herunder lovgivningsmaessige oplysninger
for EU og overensstemmelseserklaeringer) i afsnittet "Tekniske oplysninger"
i brugervejledningen: www.hp.com/support.

Blzekpatron Sarg for, at du bruger de patroner, der leveres med printeren,
som skal konfigureres.

Sikkerhed Brug kun den netledning og stremadapter, der leveres af HP (hvis de falger
med).
Begranset garanti

1 ars begraenset hardwaregaranti fra HP.
Laes de fulde vilkar og betingelser pa: www.hp.com/go/orderdocuments.

Oplysningerne heri kan &ndres uden varsel.
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Referenshandbok

Installera skrivaren med hjélp av anvisningarna pa affischen.

0bs! Om du har problem med att ansluta skrivaren till det tradlésa natverket kan du prova att
stanga av skrivaren och sedan satta pa den igen sa att den kan upptackas.

(1) [+ (1) [
Uppratta en tradlos anslutning
Genom att félja anvisningarna pa skrivarens kontrollpanel och installera HPs skrivarprogramvara
eller HP Smart-appen bér du ha anslutit skrivaren till det tradlsa natverket.

Om du vill veta mer kan du ga till HPs webbplats for tradlos utskrift
(www.hp.com/go/wirelessprinting).

Losa problem med tradlos kommunikation

N&r symbolen (1) (lampan for tradlds funktion) lyser stadigt har skrivaren lyckats ansluta sig till
det tradlosa natverket. Om sa inte ar fallet provar du nedanstaende losningar.

Beskrivning Majlig orsak Losning

Den bld lampan | Skrivaren adrinte | Uppratta en tradlos anslutning:

blinkar anslutentillnagot | 1, dppna instrumentpanelen pa skrivarens
CIJ natverk. kontrollpanel.
Q) 2. Tryck pa (1) (Tradlost) > {3 (Instéllningar) >
.:é:_ Tradldsa instéllningar.
(€)) 3. Tryck pa Guide for tradlds installation och folj
sedan anvisningarna pa skarmen.
Den bla lampan | Den tradlésa Satt pa den tradlésa funktionen:
ar slackt funk_t.ionen ar 1. Oppna instrumentpanelen pa skrivarens
? avstangd. kontrollpanel.
O 2. Tryck pa (1) (Tradlost) > {3 (Instéllningar) >
o Tradlosa instéllningar.
(€] 3. Tryck pa Tradldst for att aktivera funktionen.

Byta fran en USB-anslutning till en tradlos ndtverksanslutning

Las mer: www.hp.com/go/usbtowifi


https://www.hp.com/go/wirelessprinting
https://www.hp.com/go/usbtowifi

Anvinda skrivaren tradlost utan ett tradlost niatverk (Wi-Fi Direct)

Med Wi-Fi Direct kan du uppratta tradlos anslutning mellan datorn eller den mobila enheten
(t.ex. en smarttelefon eller platta) och en skrivare — utan att ansluta till ett befintligt tradlost
natverk.

0bs! Det kan handa att HPs programvara maste vara installerad pa datorn eller den mobila
enheten for att Wi-Fi Direct ska kunna anvandas. Mer information finns pa 123.hp.com.

Tips: Hur man skriver ut med Wi-Fi Direct kan du ldsa om pa (www.hp.com/go/wifidirectprinting).

Konfigurera faxfunktionen

Konfigurera faxfunktionen fran skrivarens kontrollpanel. Mer information finns pa
www.hp.com/support.

Las mer

T o
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Produktsupport HP mobil utskrift

www.hp.com/support www.hp.com/go/mobileprinting
Hjalp Fa mer hjalp och las meddelanden samt juridisk och miljérelaterad information

(inklusive EU:s forvaltningsforeskrift och efterlevnadsregler) i avsnittet
Teknisk information i anvandarhandboken: www.hp.com/support.

Blackpatron | Se till att du anvander de medféljande blackpatronerna under
skrivarkonfigurationen.

Sakerhet Far endast anvandas med den stromsladd och natstromsadapter
(i forekommande fall) som levererats av HP.

Begransad garanti

Ett ars begrdansad HP-garanti.
De fullstandiga villkoren finns pa: www.hp.com/go/orderdocuments.

Informationen i detta dokument kan komma att dndras utan féregadende meddelande.
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Referanseveiledning

Falg instruksjonene pa plakaten for a starte skriveroppsettet.

Merk: Hvis du har problemer med a koble skriveren til det tradlgse nettverket, kan du prave a sla
skriveren av og pa igjen for a muliggjere oppdagelse av skriveren.

[] [ [
Sett opp en tradles tilkobling
Hvis du har fulgt instruksjonene pa skriverens kontrollpanel og installert HP-skriverprogramvaren
eller HP Smart-appen, skal skriveren na vaere tilkoblet det tradlgse nettverket.
Du finner mer informasjon pa HPs senter for tradlas utskrift (www.hp.com/go/wirelessprinting).

Lese problemer med tradlgs kommunikasjon

Nar (1) (tradlgslampen) lyser uavbrutt, er skriveren tilkoblet det tradlgse nettverket. | motsatt
fall ma du kontrollere fglgende lasninger.

Beskrivelse | Mulig arsak Lasning
Bla lampe Skriveren er Sett opp tradlgst nettverk:
blinker ikke tilkoblet et 1. Apne instrumentbordet pa skriverens
<I) nettverk. kontrollpanel.
O 2. Trykk pa (1) (Tradlgst) > < (Innstillinger) >
.:'3:_ Tradlgsinnst.
(€) 3. Trykk pa Veiviser for tradlgs konfigurasjon,
og falg veiledningen pa skjermen.
Bla lampe Tradlgst nettverk er | Sla pa tradlgst nettverk:
slukket slatt av. 1. Apne instrumentbordet pa skriverens
? kontrollpanel.
©) 2. Trykk pa (p) (Tradlest) > £ (Innstillinger) >
o Tradlgsinnst.
(€) 3. Trykk pa Tradlest for a sla det pa.

Konvertere fra USB-tilkobling til tradlgs tilkobling

Finn ut mer: www.hp.com/go/usbtowifi.


https://www.hp.com/go/wirelessprinting
https://www.hp.com/go/usbtowifi

Bruke skriveren tradlgst uten et Wi-Fi-nettverk (Wi-Fi Direct)

Du kan koble datamaskinen eller den mobile enheten (f.eks. en smarttelefon eller et nettbrett)
tradlast direkte til en skriver med Wi-Fi Direct — uten a koble til et eksisterende tradlgst nettverk.

Merk: Det kan hende at du ma installere HP-programvare pa datamaskinen eller den mobile
enheten for a kunne bruke Wi-Fi Direct. Ga til 123.hp.com for mer informasjon.

Tips: Hvis du vil finne ut mer om hvordan du skriver ut med Wi-Fi Direct, gar du til nettstedet for
Wi-Fi Direct-utskrift (www.hp.com/go/wifidirectprinting).

Sette opp faksfunksjonen

Sett opp faksfunksjonen fra skriverens kontrollpanel. Ga til www.hp.com/support for mer
informasjon.

Finn ut mer

AT
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Produktstette HP mobil utskrift
www.hp.com/support www.hp.com/go/mobileprinting
Hjelp Delen «Teknisk informasjon» i brukerhandboken inneholder ytterligere hjelp

og varsler samt informasjon om miljg og forskrifter (inkludert varsler om
EU-forskrifter og samsvarserklaringer): www.hp.com/support.

Blekkpatron | Pase at du bruker patronene som fglger med skriveren for oppsett.

Sikkerhet Bruk bare strgmledningen og stramadapteren fra HP (hvis det falger med).

Begrenset garanti

Ett ars begrenset HP-maskinvaregaranti.

Dersom du gnsker informasjon om vilkarene i forbindelse med dette, kan du ga til:
www.hp.com/go/orderdocuments.

Informasjonen i dette dokumentet kan endres uten varsel.
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Viiteopas

Aloita tulostimen maaritys noudattamalla lehtisessa olevia ohjeita.

Huomaa: Jos tulostimen yhdistamisessd langattomaan verkkoon on ongelmia, katkaise tulostimen

virta ja kdynnista se sitten uudelleen. Taman jdlkeen tulostin voidaan havaita.

Langattoman yhteyden maarittaminen

Mikali noudatit tulostimen ohjauspaneelin ohjeita ja asensit HP-tulostinohjelmiston tai HP Smart

-sovelluksen, tulostimen pitadisi nyt olla yhteydessa langattomaan verkkoon.

Lisatietoja on HP:n langattoman tulostuksen tukisivustolla (www.hp.com/go/wirelessprinting).

Langattoman yhteyden ongelmien ratkaiseminen

Kun 1) (Langaton-merkkivalo) palaa tasaisesti, tulostin on yhdistetty langattomaan verkkoon
onnistuneesti. Muussa tapauksessa tutustu alla oleviin ohjeisiin.

Kuvaus Mahdollinen syy Ratkaisu
Sininenvalo | Tulostinta ei Maarita langaton yhteys:
vilkkuu ole yhdistetty 1. Avaa hallintapaneeli tulostimen ohjauspaneelin
e verkkoon. kautta.
©) 2. Kosketa (1) (Langaton) > {3} (Asetukset) >
.:}:_ Langattoman asetukset.
]
((T)) 3. Kosketa Langaton asennustoiminto ja noudata
ndyttoon tulevia ohjeita.
Sininenvalo | Langaton yhteys on | Ota langaton yhteys kadyttoon:
eipala poistettu kaytdsta. 1. Avaa hallintapaneeli tulostimen ohjauspaneelin
O kautta.
Q)] 2. Kosketa (1) (Langaton) > {3} (Asetukset) >
° Langattoman asetukset.
((T)) 3. Otalangaton yhteys kayttoon koskettamalla
Langaton.

USB-yhteyden vaihtaminen langattomaan yhteyteen
Lisatietoja: www.hp.com/go/usbtowifi.



https://www.hp.com/go/wirelessprinting
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Tulostimen langattoman yhteyden kdyttaminen ilman Wi-Fi-verkkoa (Wi-Fi
Direct)

Wi-Fi Direct -yhteydella voit yhdistaa tietokoneesi tai mobiililaitteesi (esimerkiksi dlypuhelimen
tai tabletin) suoraan tulostimeen langattomasti — ilman erillista langatonta verkkoa.

Huomaa: Wi-Fi Direct -yhteyden kaytt6 voi edellyttaa HP-ohjelmiston asentamista
tietokoneeseesi tai mobiililaitteeseesi. Lisdtietoja on osoitteessa 123.hp.com.

Vinkki: Saat lisdtietoja Wi-Fi Direct -yhteyden kautta tulostamisesta HP:n Wi-Fi Direct
-tulostussivustolta (www.hp.com/go/wifidirectprinting).

Faksin maarittaminen

Maarita faksi tulostimen ohjauspaneelin kautta. Lisatietoja on osoitteessa www.hp.com/support.

Lisatietoja

T o
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Tuotetuki HP:n mobiilitulostus
www.hp.com/support www.hp.com/go/mobileprinting
Ohje Kayttéoppaan teknisten tietojen osio sisaltda lisdohjeita, ilmoituksia seka

ympadristd- ja sddddstietoja, kuten Euroopan unionin saddéksia koskevan
ilmoituksen ja vaatimustenmukaisuuslausuntoja: www.hp.com/support.

Mustepatruuna | Varmista, ettd kaytat madrityksessa tulostimen mukana toimitettuja
mustepatruunoita.

Turvallisuus Kayta tulostinta vain HP:n mahdollisesti toimittaman virtajohdon ja
verkkolaitteen kanssa.

Rajoitettu takuu

HP:n yhden vuoden rajoitettu laitetakuu.
Taydelliset ehdot ovat saatavilla seuraavassa osoitteessa: www.hp.com/go/orderdocuments.

Tassa olevia tietoja voidaan muuttaa ilman erillista ilmoitusta.


https://www.hp.com/support
https://www.hp.com/support
https://www.hp.com/go/orderdocuments
https://www.hp.com/go/mobileprinting
https://www.hp.com/support
https://123.hp.com
https://www.hp.com/go/wifidirectprinting

HP OfficelJet Pro 9020 series

Viitejuhend

Printeri hddlestuse alustamiseks jargige plakatil olevaid juhiseid.

Markus. Kui teil on probleeme printeri ihendamisega traadita vérku, proovige printer vdlja ja
seejdrel uuesti sisse liilitada, et véimaldada printeri tuvastamist.

Traadita ithenduse hadlestamine

Juhtpaneelil olevaid juhiseid jargides ning HP printeritarkvara véi rakenduse HP Smart installides
saate printeri edukalt traadita vorku iihendada.

Lisateavet vt HP traadita (ihenduse printimiskeskusest (www.hp.com/go/wirelessprinting).

Traadita ithenduse probleemide lahendamine

Kui ¢9) (traadita Gihenduse tuli) jasb pdlema, on printer edukalt traadita vdrku iihendatud. Kui ei,
proovige jargmisi lahendusi.

Kirjeldus Voéimalik pdohjus Lahendus
Sinine Printer pole vorku Seadistage traadita tihendus.
"?ﬁrgl;’tu“ thendatud. 1. Avage printeri juhtpaneelil armatuurlaud.
vigu o 2. Puudutage suvandeid (1) (Wireless (Traadita
| tihendus)) > {35 (Settings (Satted)) > Wireless
Ql) Settings (Traadita (ihenduse satted).
\
',f:' 3. Puudutage suvandit Wireless Settings (Traadita
(€) tihenduse satted) ja jargige seejarel ekraanil
kuvatavaid juhiseid.
Sinine Traadita Gihendus Traadita Gihenduse sisseliilitamine.
rr.l..'ali.rgutuli on vélja ldlitatud. 1. Avage printeri juhtpaneelil armatuurlaud.
va jaso 2. Puudutage suvandeid (1) (Wireless (Traadita
| tihendus)) > £ (Settings (Satted)) > Wireless
Q) Settings (Traadita tihenduse satted).
o 3. Valige Wireless (Traadita iihendus) ja liilitage see
(€) sisse.

USB-iihenduselt traadita iihendusele liilitumine

Lisateave: www.hp.com/go/usbtowifi.
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Printeri kasutamine traadita ilma Wi-Fi vorguta (Wi-Fi otseiihendus)

Wi-Fi otseiihenduse abil on véimalik luua traadita (ihendus arvuti vdi mobiilsideseadme
(nt nutitelefon v6i tahvelarvuti) ja printeri vahel ilma traadita vorku Gihendamiseta.

Markus. Véimalik, et Wi-Fi otselihenduse kasutamiseks on vajalik installida arvutisse voi
mobiilsideseadmesse HP tarkvara. Lisateavet leiate aadressilt 123.hp.com.

Nduanne: Wi-Fi otselihendusega printimise kohta lisateabe saamiseks kiilastage veebisaiti
Wi-Fi Direct Printing (www.hp.com/go/wifidirectprinting).

Faksi hadlestamine

Seadistage faks printeri juhtpaneelilt. Lisateavet leiate aadressilt www.hp.com/support.
Lisateave

[
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Tootetugi HP mobiilne printimine
www.hp.com/support www.hp.com/go/mobileprinting
Spikker Taiendavat abi leiate kasutusjuhendi tehnilise teabe peatiikist, lugege

seal olevaid mérkusi, keskkonna- ja normatiivteavet (sh Euroopa Liidu
normatiivmarkusi ning vastavusavaldusi): www.hp.com/support.

Tindikassett | Veenduge, et kasutaksite hadlestamiseks ainult printeriga kaasas olnud
kassette.

Ohutus Kasutage seadet ainult koos HP tarnitud toitekaabli ja -adapteriga (kui need
kuuluvad tarnekomplekti).

Piiratud garantii
HP {iheaastane piiratud riistvaragarantii.
Taielike tingimuste lugemiseks kiilastage aadressi www.hp.com/go/orderdocuments.

Selles dokumendis sisalduvat teavet vdidakse ette teatamata muuta.
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Uzzinu rokasgramata

Lai saktu printera iestatidanu, skatiet noradijumus plakata.

Piezime: Ja neizdodas pieslégt printeri bezvadu tiklam, méginiet izslégt printeri un tad ieslégt, lai printeri
varétu noteikt.
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Bezvadu savienojuma iestatiSana

Izpildot printera vadibas paneli sniegtos noradijumus un instaléjot HP printera programmatdru vai lietotni
HP Smart, printerim jabat pieslégtam bezvadu tiklam.

Lai iegltu papildinformaciju, apmekléjiet HP bezvadu drukasanas centru (www.hp.com/go/wirelessprinting).

Latv

Bezvadu savienojuma traucéjumu novérsana

Ja deg gaismas indikators (‘1)) (Bezvadu gaismas indikators), printeris ir veiksmigi pievienots jisu bezvadu
tiklam. Ja ta nav, lidzu, parbaudiet $adus risingjumus.

Apraksts lespéjamais célonis | Risinajums
Mirgo zilas krasas | Printeris nav lestatiet bezvadu savienojumu
indikators. pievienots tiklam. 1. Printera vadibas paneli atveriet informacijas paneli.
? 2. Pieskarieties (1) (Bezvadu savienojums) > {G}
Q (lestatijumi) > Wireless Settings (Bezvadu savienojuma
ez iestatijumi).
(: ')\) 3. Pieskarieties Wireless Settings (Bezvadu savienojuma
1 iestatijumi) un izpildiet ekrana redzamos noradijumus.
Zilas krasas Bezvadu leslédziet bezvadu savienojumu
ga|smas diode .sa.wer_mjums 1. Printera vadibas paneli atveriet informacijas paneli.
nodziest. irizslégts.
o 2. Pieskarieties (1) (Bezvadu savienojums) > {3t
(D (lestatijumi) > Wireless Settings (Bezvadu savienojuma
iestatijumi).
@) 3. Pieskarieties Wireless (Bezvadu savienojums), lai to
(€) ieslégtu.

ParslégSana no USB savienojuma uz bezvadu savienojumu

Uzziniet vairak vietné www.hp.com/go/usbtowifi.
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Printera izmantosana bezvadu rezima bez Wi-Fi tikla (Wi-Fi Direct)
Izmantojot Wi-Fi Direct, datoru vai mobilo ierici (pieméram, viedtalruni vai plansetdatoru) var savienot tiesi
ar printeri (ar bezvadu savienojumu) un nav jaizveido savienojums ar eso3o bezvadu tiklu.

Piezime: Lai izmantotu Wi-Fi Direct, datora vai mobilaja iericé var bt nepiecieSams instalét
HP programmatiru. Lai uzzinatu vairak, skatiet vietné 123.hp.com.

Padoms: lai uzzinatu, ka drukat, izmantojot Wi-Fi Direct, apmeklé&jiet Wi-Fi Direct drukasanas timekla vietni
(www.hp.com/go/wifidirectprinting).

Faksa iestatiSana

lestatiet faksu, izmantojot printera vadibas paneli. Plasaku informaciju skatiet vietné www.hp.com/support.
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Uzzinat vairak
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Izstradajumu atbalsts HP mobile printing (Mobila drukasana)
www.hp.com/support www.hp.com/go/mobileprinting
Palidziba Papildu palidziba, pazinojumi, vides un normativa informacija, tostarp Eiropas

Savienibas normativais pazinojums un atbilstibas pazinojumi, ir pieejami lietoSanas
pamacibas sadala “Tehniska informacija”: www.hp.com/support.

Tintes kasetne | lestatiSanai noteikti izmantojiet printera komplekta ieklautas kasetnes.

Drosiba Izmantojiet tikai HP nodrosinato barosanas kabeli un barosanas bloku (ja ir ieklauts
komplekta).

lerobezota garantija

HP viena gada aparatiras ierobezota garantija.
Visus noteikumus un nosacijumus skatiet vietné www.hp.com/go/orderdocuments.

Seit ieklautaja informacija var tikt veikti grozijumi bez iepriek$&ja bridinajuma.
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HP OfficeJet Pro 9020 series f
Bendroji instrukcija

Vadovaudamiesi plakate pateiktais nurodymais, pradékite spausdintuvo saranka.

Pastaba. Jei prijungiant spausdintuva prie belaidZio tinklo kyla problemy, pabandykite spausdintuva iSjungti
ir vél jjungti, kad spausdintuva baty galima aptikti tinkle.

Belaidzio rysio nustatymas

Vadovaudamiesi instrukcijomis, pateikiamomis spausdintuvo valdymo skydelyje, ir jdiege HP spausdintuvo
programine jranga arba programéle ,,HP Smart“, turétuméte sékmingai prijungti spausdintuva prie belaidzio
tinklo.

Daugiau informacijos rasite ,,HP Wireless Printing Center“ (HP belaidZio spausdinimo centras) adresu
(www.hp.com/go/wirelessprinting).

Belaidzio tinklo problemy sprendimas

Svietianti ((I’) (belaidzio tinklo) lemputé rodo, kad spausdintuvas sékmingai prisijungé prie belaidZio tinklo.
Jei taip néra, perzitrékite pateikiamus sprendimus.

Apibidinimas Galima priezastis Sprendimas
Mirksi mélyna Spausdintuvas Belaidzio rySio nustatymas:
lemputé neprijungtas prie 1. Atidarykite spausdintuvo valdymo skydelio dal]
o tinklo. ,Skydelis".
@ 2. Palieskite (1) (belaidis rysys) > {C¢ (nuostatos) >
N »Wireless Settings“ (belaidzio rysio nuostatos).
MO 3. Palieskite ,,Wireless Setup Wizard“ (belaidzio rysio
((T)) sgrankos vedlys) ir vadovaukités ekrane pateiktais
nurodymais.
Mélyna lemputé | Belaidis rysys Jjunkite belaidj rysj:
nesviecia isjungtas. 1. Atidarykite spausdintuvo valdymo skydelio dalj
O »Skydelis“.
d) 2. Palieskite (1) (belaidis rysys) > {C¢ (nuostatos) >
»Wireless Settings“ (belaidzio rysio nuostatos).
((O)) 3. Palieskite ,,Wireless* (belaidis rysys), kad jj jjungtuméte.
1

USB rySio perjungimas j belaidj rysj

Suzinokite daugiau: www.hp.com/go/usbtowifi.


https://www.hp.com/go/wirelessprinting
https://www.hp.com/go/usbtowifi

Kaip naudotis spausdintuvu belaidziu biidu, nenaudojant belaidzio rysio
(,,Wi-Fi Direct)
Su ,,Wi-Fi Direct“ (tiesioginis belaidis ry3ys) savo kompiuterj ar mobilyjj jrenginj (pvz., iSmanuyjj telefong ar

plansetinj kompiuterj) prie spausdintuvo galite prijungti tiesiogiai belaidZiu badu — neprisijungdami prie
esamo belaidzio rysio tinklo.

Pastaba. Kad galétuméte naudoti ,Wi-Fi Direct”, gali prireikti kompiuteryje arba mobiliajame jrenginyje
jdiegti HP programine jranga. Daugiau informacijos rasite 123.hp.com.

Patarimas. Norédami suzinoti daugiau apie spausdinimg naudojant ,Wi-Fi Direct, apsilankykite ,Wi-Fi Direct
Printing“ (spausdinimas tiesioginiu belaidZiu rysiu) svetainéje (www.hp.com/go/wifidirectprinting).

Fakso sgranka

Saranka naudojant spausdintuvo valdymo skydelj. Daugiau informacijos rasite adresu www.hp.com/support.
Suzinokite daugiau

[=]

OfE0

Pagalba gaminiy naudojimo HP mobilusis spausdinimas
klausimais www.hp.com/go/mobileprinting
www.hp.com/support

Zinynas Daugiau pagalbos ir jvairiy jspéjimuy, taip pat aplinkosaugos ir reglamentavimo
informacija (jskaitant pastaba apie Europos Sajungos reguliavima bei atitikties
pareiskimus) rasite Sio naudotojo vadovo skyriuje ,Techniné informacija“:
www.hp.com/support.

Rasalo kaseté Atlikdami spausdintuvo saranka, naudokite prie spausdintuvo pridétas kasetes.

Sauga Naudokite tik HP pateikiama maitinimo laidg ir adapterj (jeigu pateikiamas).

Ribota garantija
HP ribotoji vieneriy mety garantija techninei jrangai.
I18samius terminus ir salygas rasite adresu: www.hp.com/go/orderdocuments.

Informacija, esanti Siame dokumente, gali bati keitiama be jspéjimo.


http://www.hp.com/support
https://www.hp.com/support
https://www.hp.com/go/orderdocuments
https://www.hp.com/go/mobileprinting
https://www.hp.com/support
https://123.hp.com
https://www.hp.com/go/wifidirectprinting

(Wi-Fi Direct) Wi-Fi dSiud 095 w3 dsalbll ol aseiwl

of Sl aslgll iio) bl Jgosall ol ySgarasdl jlg> Juogs cliSoy Wi-Fi Direct plasuiwly
839250 dxSlw A JLaiBl 9g — duSiluwd dd) 4oy Sidleo doylally (sogll yigaesd
Jgesall jlgl ol 5gumesl (e HP (o grolin Capis Lozl 48 (Wi-Fi Direct olasxiw :dib>o
.123.hp.com 3,1 ju Juooi i Ologleodl (o 1 jol

Wi-Fi Direct dlowlgs deliba)l g8g.0 5 Wi-Fi Direct olaseiwls deldoll e 2 joll d9)20) traeds
.(www.hp.com/go/wifidirectprinting) cugJl (<

oxSlall slacl

)b 3 08 Ologleoll o 1 o (e Jgwasl) .daalall diplsd] eSoll d>gl (o puSLall slach 8
-www.hp.com/support 2550

HPu.ong.o:r.oJl o)piluadshle a.udl o<
www.hp.com/go/mobileprinting www.hp.com/support
Ologleolly qus_wBI._,\.Lc_)stlg da8bol uLo.;Ls:.:u\Lcdg)a:eJldﬁm Olou=ei

5053l S (seoxbitll Jledidl Cl3 (58 Loy) dpoghaisly dyipl
Sxiuoll Jods (e "dpitl] Ologleall” muwd (b d@3lsill OLlug
.www.hp.com/support

Slaedl doylal d88 poll b3l pladiwl (Wle yo)> ddighy>

geey]

(Loysd97 dJl> (58) dBUnJI Jgmrog d8Unl llw go 3 aitioll o 3eiwi 3 dodud|
89 HP 48 (o (paotboll

Sgixodl louadi
HP 0 89 diw 810 81823l (sl 39a5x0 Olowd
.www.hp.com/go/orderdocuments :23. 3, 30 Juadi «dlolS log uisllg s9idl (sle g3

L] 09 sl dibse dddoll 0igy Bylell Ologlesll


https://www.hp.com/support
https://www.hp.com/support
https://www.hp.com/go/orderdocuments
https://www.hp.com/go/mobileprinting
https://www.hp.com/support
https://123.hp.com
https://www.hp.com/go/wifidirectprinting

@ HP OfficeJet Pro 9020 series
w2yl JJi

Ayl slac] s 1 @Gaaloll (58 83loll OlsLi3l 24l
Jasedns L] Jglond idsShuwndUl el dsalall Jusog) (38 OUSke eyl S 13] :dla o
dsalal LS| (uSoi) )3 8ro Lalads oF daalall

wSLwI JLaidl slacl
of HP (10 syl geoling Casstiy Caodg dsyllall (o oSoxtl] do-g) csile 8Ll Ololiyl Casl 13]
e Al dsylall Juegs @3 il @8giedl (308 HP Smart (Gudas

HP Wireless Printing Center g8g.0 ;L j» Ju293 1Ologleall (o 1 joll
.(www.hp.com/go/wirelessprinting)

Sl JUaidl OUSine J=>
it dylall Juwogi @3 il iy g8 e (Sl Juaidl zLuawe) (D) Jlay Loic
AW Jolodl (o (388 e Sy 0T 13]g 2 loxia duSLawdUl

ez

J=i Joizeodl cunnd| Guogll

:oSbwdl JLaslslac] | dlato jué deylall LAy
dipldl pSoxill dog) (sl Ologleoll d>g) sl .1 Ay ool
Ay &3
< (OIslac) B < (SLuwsd) () punol 22 .
(&KLl Olslac) Wireless Settings (.)
slacl zlleo) Wireless Setup Wizard .uoJl .3 ‘:f:'
bl (e Balall Olsliyl gl o3 (eSluwsUl (@)

osbol Jlaidl duds | Sl JUasdl | zlusoll
ol oSl dg) (e Ologlooll d>gl midl .1 | -Jasidl pe LaSgio Lib%éjﬂl

dylaJb |
< (Olol 1) 88 < (L) (1) usad] -2 O
(&S LwdI Olslac) Wireless Settings o
a2 i (sLwd) Wireless Guell .3 (€)
wSlw JUail JI USB Juogs oo Jo 9=l

www.hp.com/go/usbtowifi : . joJl 49 20)


https://www.hp.com/go/wirelessprinting
https://www.hp.com/go/usbtowifi

w
<

EN DE ES F IT  printedin Thailand  Impresso na Tailandia
PT NL DA No  Imprimé en Thailande ZREIEDRI
B ET w ur ar |mpresoenTailandia EHZOf|A] 124

TMR70-90029 © Copyright 2021 HP Development Company, L.P.



	English
	Deutsch
	Español
	Français
	Italiano
	Português
	Nederlands
	Dansk
	Svenska
	Norsk
	Suomi
	Eesti
	Latviešu valodā
	Lietuviškai
	العربية



